
譯者前言
「你們要去使萬民成為門徒，因父及子及聖神之名給他們授洗……」（瑪28:19-20）
「我若不傳福音，我就有禍了。」（格前9:16）
祈禱律制定信仰律，尤其聖事的施行更是信仰的宣告和救恩的傳遞
。故此，教會法典有責任為此提供規範。而《門》（聖洗及堅振聖事((法典條文註釋）也為了這需要而編繹，以饗中華信友。
本書原作者：獻主會威廉．奧士孟神父（William H. Woestman）是加拿大渥太華聖保祿大學的教會法典教授。他慨允我們把他的大作《入門、懺悔及病人傅油聖事((法典條文註釋》〔Sacraments: Initiation, Penance, Anointing of the Sick, (Commentary on Canons 840-1007), St. Paul University, Ottawa, 2nd ed., 1996〕譯成中文，且容許我們把原著分為三冊出版：第一冊是有關聖洗及堅振聖事；第二冊是有關感恩（聖體）聖事；第三冊是有關懺悔及病人傅油。
我們為了方便讀者，也把有關的禮儀和教會文件譯成中文，作為本書的第三部份，以供查考對照。
同時，為了說明書中內容，也圖文並茂，加上東西方教會入門禮的圖片，及歷代洗禮池的式樣，作為本書的第二部份。
本書可供修讀神學、禮儀或法典的學生採用作為教科書，也適合神職人員和教友閱讀，可幫助他們認識教會對這幾件聖事的規範。
本書的出版，尤要感謝作者威廉．奧士孟神父給與我們翻譯版權，和陳惠瑜姊妹細心翻譯。同時感謝謝堅成神父向我們介紹這本好書，李亮神父提供意見，李斌生神父審閱，羅國輝神父校正，黃承義兄弟及袁淑玲姊妹在編輯上提供協助，黃譚國瑜姊妹打字排版，孫蘭孝及陶小玲姊妹校閱，羅婉儀及翟鳳玲姊妹，吳日華兄弟給與意見，以及所有協助本書出版的兄弟姊妹。願主降福他們！願他們的努力，結出豐盛的美果！
願天主降福本書的讀者，幫助他們善用法典的規範，打開聖事的寶庫，體驗天主藉基督帶給我們的救恩！
香港教區禮儀委員會辦事處謹識
一九九六年八月十三日
聖希玻里殉道紀念
�	參閱：《天主教教理》（1992）1124, 1131 條。
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